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Marjovszky Tiboor:*
Néhany 6tszaz éves levél...>

Some 500 Years Old Letters...
The article presents a few letters of Desiderius Erasmus from 1518 about diverse topics,
like Literature, Church, European history, everyday life in Renaissance age. These
letter are published at fir§t time in Hungarian language.

Keywords: Correspondence of Erasmus, Louvain, Collegium Trilingue, Thomas
More, England.

Az 1517—18-as évek minden tulzds nélkiil Erasmus miikddésének csticspontjat jelentik.
Eurépiban a legnagyobb példdnyszdmban megjelend szerzd, bar ez lassan a végéhez koze-
ledik, mivel az ez évben szinre 1ép6 Luther ebben nemsokara megeldzi 6t. Egy személyben
valésdgos kozpontja a humanista-tudomdnyos vildgnak, hatalmas levelezése szinte kora
minden jelentds személyiségével 6sszekéti.

1517 méjusatdl 1521 8széig Leuvenben él. Az itt tartézkodds elsd tiz hénapjanak ter-
mése — egyéb munkdi mellett — 247 levél, az ezekben szerepld utaldsokbdl feltételezhetd
még, hogy nyolcvanét dltala irt levél elveszett. (Négy levelet a gytijteményes kiaddsok mas
datum ald sorolnak.) Ebbdl az id8bdl a neki irt és fennmaradt levelek szdma negyven-
hat. a levelek felét kéziratban illetve masolatban, a deventeri Athenaeum kdnyvtdra drizte
meg. Nyolcvankilenc még Erasmus életében megjelent nyomtatisban ebbdl harom kotetet
maga Erasmus szerkesztett.’ Még két levél érdemel emlitést, amelyek a szerzg akarata el-
lenére jelentek meg nyomtatisban. Az egyik cimzettje a kdlni Caesarius*, ebben Erasmus
tiltakozik a neki tulajdonitott s Kélnben is felbukkané pépaellenes dialégus formaban

1. Nyugalmazott egyetemi tandr. email: marjovszky.tibor@gmail.com.

2. Az Erasmusrdl és munkassigirél sz6l6 magyar nyelvii szakirodalom, nem il bé. Ez még fokozottabban igaz a
levelekre, taldn csak a magyar vonatkozasok kivételek ez al6l. A hdromezernél is t3bb levél, a térténelem, kulttr-
és szellemtorténet kimerithetetlen forrdsa, egyfajta reneszansz enciklopédia, a legviltozatosabb témakkal. Az itt
szerepl8 hirom levé] forditasa P.S. ALLEN tizenegy kdtetes latin dsszkiaddsa (Opus epistolarum Desiderii Erasmi
Roterodami, Tom IIL 1517—1519. Oxonii 1913, Reissued 1992.), s a jelenleg tizennégy kétetes holland forditas
alapjan (De correspondentie van Desiderius Erasmus. Deel 5: Brieven 594—841,vert.: Drs. M.J. Steens, Ad Donker
Rotterdam 2008. (dbnl-editie)) késziilt. A tanulmany szerzdje egyben a levelek forditdja is.

3. Auctarium selectarum aliquot epistolarum Erasmi Roterodami ad eruditos (Basel 1518, 31 db). Farrago nova
epistolarum Erasmi (Basel,1519, 30 db.). Epistolae ad diversos et aliquot aliorum ad illum (Basel,1521, 4 db.)

4. Johann Caesarius, (cca. 1468—1550) humanista és orvos. Erasmus neki ajanlotta, az 4ltala legjobbnak tartott
g6rdg nyelven irt gdrdg nyelvtan elsé két kdnyvének latin forditasit, melynek szerzéje Theodorus Gaza
(1400—ca. 1476)bizanci tudés volt. A gbrdg nyelv oktatdsakor maga Erasmus is ezt a nyelvtant hasznélta.
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irott gunyirat ellen. Az irat sokatmondé cime: A mennybél kirekesztett Gyula pdpa’, némi
ironikus alcimmel: Ahogyan II. Gyula pdpa kopog a menny ajtajdn, de Péter nem engedi
be. (Az igazsighoz tartozik, hogy késdbb bebizonyosodott, hogy az irat szerzdje valdéban
Erasmus.) A mdsikat, amelynek nem szint nyilvinossagot, a kor taldn legnagyobb ke-
resztyén hebraitdjinak, Johannes Reuchlinnak kiildte, akit a leuveni egyetem éllitélagos
eretnekség miatt bepanaszolt X. Le6 papanal. Ezzel ugyan Erasmus nem értett egyet, de
ezt nyilvinosan nem véllal(hat)ta fel. A pipa Reuchlint el8szér felmentette, majd hosz-
szabb huzavona utdn mégis blindsnek nyilvanitotta.

Leuvenben Erasmus szdmdra idedlisak voltak a kériilmények, tagja volt a teoldgiai fa-
kultdsnak, de kotelezettségek nélkiil, bevételei amelyek kiilonbozd forrdsokbdl szdrmaz-
tak, lehetdvé tették, hogy viszonylag gondtalanul éljen. Révid ideig egy baratjinal lakott,
ezutdn az egyetem pedagogiumdba koltozote be, a College van de Lelie-be, latin nevén: Pae-
dagogium Lilii (1431-1797). Tevdlegesen részt vett a Hiromnyelvii Kollégium (Collegi-
um Trilingue) megalapitdsiban, és miikddtetésében, ahol — Eurépdban ritka lehet8ségként
— egyszerre lehetett egy helyen gorog, héber, és latin nyelvet tanulni. Létrejdttét egy végren-
delet tette lehetdvé. Erasmus bardtja, Jerome van Busleyden (cca. 1470-1517. aug. 27.) igen
részletesen szabdlyozta a kollégium szerkezetét és miikddését. S mivel igen gazdag volt az
iskola komoly lehetdségeket nyujtott, tanitdk és tanuldk szdmara egyardnt. Megfeleld épiilet,
a professzorok szdmdra kiemelt anyagi biztonsig, tucatnyi 8sztondij, ingyenes hallgatéi he-
lyek. Jellemz3, hogy a Kollégiumnak volt akkora el6adéterme, ahova egyszerre, tdbb szdzan
is befértek. Népszeriisége nagy volt, s ezt az egyetem teoldgiai és jogi kara nem nézte j6
szemmel, kiilonosen akkor, amikor — az & rovdsukra — a hallgatéi létszdm elérte a hatszdzat.

Erre az iddre esik a kétnyelvii (gorog-latin) dtnézett masodik kiaddsa Bazelben Fro-
beniusnal, Erasmus emiatt mdr 1518-ban Bazelbe utazik, a mii 1519-ben jelenik meg. At-
tételesen ehhez kapcsolddik egy hoszzu és fijdalmas harc Erasmus késdbbi ellenfelével.
Erasmusnak megvoltak palydja sordn az lland¢ ellenfelei, akikkel évek sordn polemizalt.
Ezek kozott voltak humanistik, szerzetesek — kiilondsen a koldulérendekkel allt hadila-
bon —, létezett egy szerintem mindségi spanyol vonal (Zuninga), s Anglidban is akadt né-
hany. Ezek koziil Edward Lee (14827—1544), szinte ,8sellenséggé” valt. Oxfordban szerezte
fokozatait, majd gdrog tanulmanyok folytatdsira Leuvenbe ment (1516—1525), diplomdci-
ai szolgélatot is végzett. 1531-td] yorki érsek. Erasmus el8szor igen pozitivan emliti egy Tun-
stallhoz irt levélben Leuvenbe tortént megérkezése utdn: Lee, teljes szorgalommal foglalko-
zik a gdrog nyelvvel. (1517. jalius 17 [Ep. 607]). KésSbb Erasmus keze ala is dolgozik, de hat
hénap utdn — s itt kezdenek rosszra fordulni a dolgok — azt irja Leenek, hogy a kétnyelvii
Ujszévetség miésodik kiaddsdhoz megirt jegyzeteit nem 4ll mar médjaban felhasznélni a
bazeli misodik kiaddsban. A viszony kétoldalt polémidva fajul éles hangnemben, ami a
mindkét féllel j6 viszonyt 4polé korabeli tudésok kozdtt aggodalmat kelt.

Mivel a jelen folydiratszdm jubileumi irdsokat tartalmaz, az ember joggal remény-
kedik, hogy olyan termékeny szerzénél mint Erasmus, talal a ddtumhoz kapcsolddé irdst

5. Magyarul: Rotterdami Erasmus: A mennybdl kirekesztett Gyula pdpa. Forditotta és jegyzetekkel elldtta
Vetd Eva, lekrtorilta és a tanulményt irta Barlay O. Szabolcs. Budapest, 2013.
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amely j6é anyagot szolgéltat az sszekapcsoldshoz. Az 6tsziz esztendd mutatds kapesold-
pont lehetne, és erésen reménykedhetiink, hogy aki életében tobb mint 3000 levelet irt,
1518. februdr 23-4n sem hagyott fel ezzel a j6 szokdsdval. A lelkesedés azonban hamar alibb
hagy, ezen a jeles napon Erasmus egy levelet sem irt. Ilyenkor a j6 cél érdekében, igazitani
szokds az adatokon, hogy az eredmény kielégitd legyen. De beigazolddik a mondds: Ahol
a legnagyobb a baj, ott a legkdzelebb a segitség! Egy nappal korabban azonban négyet is
irt, s mivel a kiildénc valészintileg mdsnapnél kordbban nem indulhatott ttnak, maris a ki-
vant datumnél vagyunk. Ebbdl a négybdl a hdrom rovidebbet vessziik szemiigyre, néhiny
rdvid jegyzettel, amelyek remélhetdleg segitik az olvasét a jobb megértésben. Mell8zzitk
az analizist és a szellemtdrténeti elhelyezést, reménykedve abban, hogy a rovid levelek koz-
zététele, igy is elég Srommel és érdekességgel szolgal.

Erasmus barétjanak, a luccai Pietro Ammonionak® iidvozlet!

Nyomatékosan kétlek, hogy titkdromnak adj 4t minden olyan levelet, amelyet Ammoni6-
nak irtam, vagy 6 nekem, ezen feliil az iigyemre vonatkozd, minden mésolatot’, amennyi-
ben léteznek ilyenek. Nem kételkedem abban, hogy rokonod® hirnevét félted, de mindent
megteszek, hogy annak hallhatatlansdgit biztonsdgban tudjam. Ezért hit kérlek, szolgé-
mat fel ne tartsd, bizonyitva ezzel bariti szolgilatodat. Ha van valami, amivel szolgéla-
todra lehetek, meg fogod ldtni, hogy készségesen megteszem azt. Minden jot!
Antwerpen 1518. februdr 22.

[Ui.:] Amikor ezt irtam, egyszerre két levelet® kaptam T6led, s jobban megoriiltem
azoknak, mint azt el tudndm mondani, olyanok voltak, hogy a legnagyobb reménységet
meritem bel8liik.

6. Pietro Vannes /Ammonio (?-1563 méjus 1. el8tt) 1513-ban Anglidba utazik, Gigli biboros szolgalatiba 4ll
aki, hozza hasonldan luccai szirmazasu volt, Az 8 ajinlisdra lesz egy évvel késdbb Wolsey biboros titkdra.
kés8bb latin titkir VIIL Henrik mellett. Masodmagéval Rémaba utazik (1528), hogy kieszkdzélje az ural-
kodénak Aragéniai Katalinnal kotdtt hizassiginak felbontésat, de a diplomdciai kiildetés teljes kudarcot
vall. Titkdri allisdc VI. Edward alatt is megtartja. 1550-t8l 6t esztendeig velencei kévet. [Osszesen hirom
levél maradt fent Erasmustdl, téle egy sem.]

7. Erasmus Andera Ammonéval val levelezésiikon kiviil, a dispensatiojira vonatkozé iratokat kéri. X. Led
dontésének csak rovid Ssszefoglaldsit ismeri, amelyet néhdny nappal a meghozatal utdn kiildenek el neki.
Vannes — panaszolja Erasmus késdbbi levelében (Ep. 822 [1518] dprilis 23.) — azt irja, hogy a terjedel-
mes levelezésbdl csak ,két darab papirt”kiildott, s amig a sajat maga 4ltal irt levelet lepecsételte, addig a
dispensatio mésolatdt nyitva adta a kiildonc kezébe. Erre az indiszkréciéra mondja, hogy Pietréban nem
leli fel az Ammoniok szellemét. A szemrehanyds nem tilzds, hiszen legkevesebb 39 levélrél van szé.

8. Andrea Ammonio [de Harena], (cca. 1478-1517 augusztus 17/18) VIIL Henrik olasz titkdra, Erasmus
bizalmas bardtja, a levél cimzettjének unokatestvére.

9. Ezek alevelek nem maradtak fent.
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Erasmus Sixtinusnak™

Nyomatékosan kérlek, hogy Smith" bardtom kapja meg Ammoniétdl amit akarok, késede-
lem nélkiil, mert az Ujszévetség kiaddsa ismét Bizelbe menni kényszerit, vagy legaldbb is
Velencébe. Ezt a szerencsétlenséget, — a kozmond4s szerint — magam pakoltam taligdmra,
de amit szdmba raktam, s a torvényes el8irdsoknak nem megfelelén tettem, le is kell nyel-
nem. A papa és a csaszr 4j komédiir adnak el8. Ugy mutatjik, hogy a t6rok elleni hibord-
r6l, de valami teljesen masrdl van sz6. A zsarnoksag és a szégyentelenség csticspontjat értitk
el. Itt a varosok kozdtt zsivinyok mozgolddnak, de a felriadt felsébbségek kezdenek éberek
lenni végre. Minden j6t leg8szintébb baritom, s legjobb akaratii védelmezdm! Leveledet
akkor adta 4t Franz, amikor ezeket irtam, Maruffotdl” kaptam pénzt, Franz 4llitja, hogy a
pénzét nem fizették ki ott, mert rossz volt a véltds, s a torvényes el8irdsoknak nem megfe-
lel. Kiildok egy torvényes viltdst. Ammonidnak kiildtem egy gondos[an megfogalmazott]
levelet, s bizom abban, hogy megteszi, amit kérek. Az olaszok esze jirisa mindig mds volt!

Erasmus baréitjanak More-nak®, iidvozlet!

Nehezen tudom megmondani kedves More-om, hogy szomortisigom, vagy meglep&dé-
sem nagyobb-e afelett, amiért a mi Pacénk' lelkesedett, mikor tigy vélte, hogy ki kell adni
ezt a konyvet.” Minden egészséges értelem, amelynek véleményem szerint nem volt hi-
javal, [itt] hidnyzik. Nem csak az & hirnevéért aggdédom, amelyet nem kevésbé szeretek,
mint a sajitomat, de érted is Britannia, azért mert bizonyosan tudom, hogy alattval6dtél a
zsenialitds egészen mds jelét virtad. Végezetiil magamért is szomorkodom, mert — kétség
kiviil a legjobb szdndékkal — olyan gyakran emlit engem, de ilyen nagymértékben ellenség
sem tudna kdrt okozni. Azt, hogy az olvasé, amit nevében igértem, kezességként koveteli
meg tlem, nem tartom fontosnak. Kedves Muizsak, hat nem jutott eszébe, hogy egy barit
hirnevének a vilig és az utédok szdmdra torténd tovabbaddsa szent iigy, s hogy nem ldtott
ebben tintdra, papirra és limpaolajra kidobott pénzt? Mi haszna volt, eretnekségeim és
szegénységem szdmbavételének ostobasigibdl? Valdban azt gondolta, hogy mindenféle
iszogatds kozben kikotyogott hivalkodast, olvasandéként mindenki elé kell térni?

10. Johannes Sixtinus/John Sextus Frizf6ldén (Bolsward) sziiletett jogdsz (?-1519). Anglidban futott be egy-
hézi karriert. Erasmusszal 1499-ben taldlkozik el8szor, s ezutin valtanak néhdny udvarias, egymast ma-
gasztald levelet. A levelezés hosszabb idSre megszakad, de Erasmus figyelemmel kiséri honfitdrsa sorsit.
Levelezésiik 1511-ben indul tjra. [Osszesen 11 levél maradt fent: Erasmus (6) Sixtinus (5). Sixtinus, Pieter
Gillishez irt levelében emliti Erasmust Ep. 448].

1. Smith, John (15121518 kéz6tt tudunk réla), Erasmus szolgdja.

12. Raffaele Maruffo, (14971535 kézétt tudunk réla), genovai kereskedd.

13. Thomas More (1478-1535), angol humanista, 4llamférfi. Elete, miivei, vértantisiga eléggé ismertek Ma-
gyarorszagon, s mivel bardtsga, s kapcsolata Erasmussal megérdemelten lenne kiilén tanulméany(ok) tér-
gya. igy életpdlydjira, s baritsiguk elemzésére itt nem térhetek ki.

14. Richard Pace, (cca. 1483-1536) angol diplomata.

15. De fructu qui ex do&rina percipitu, 1517. Johann Froben Basel.
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De ez késd bénat. Az marad csak, hogy az illetdnek — a szokdsos baratsagos médon —
azt tandcsoljad, hogy ettdl fogva az irodalmat e médon meg ne becstelenitse. Amennyiben
g0rogot fordit, valaki mas itéletében tdmaszra lel, s nem kell egyebet tennie, mint a sajit
stilusara gondot forditania. Van Dorphoz védelmemre irt levelét, tiszteletének megdvasa
végett eltiintettem, Ugy vélem, hogy hogy ezt a konyvet is el kell tiintettetnem.

Szépités nélkiil irtam ezt Neked, kedves More-om, mert bizonyos vagyok a kézbesitd
megbizhatdsigaban, ugyanezt irndm neki is, ha nem figyeltem volna meg olyan gyakran,
mennyire boldoggé tesz mindenkit, a sajit tehetsége. Ehhez hasonlé dolgokat jobb szem-
t8l szembe elmondani. Minden jét! Antwerpen, 1518, Szent Péter székének iinnepén.

Erasmus barétjanak Bullocknak®, iidvozlet!

Legelészor is sromdmre szolgilt kedves Bullockom, hogy a szérny(i pestis Téged nem ért
el. Gratulalok Croke-nak és egyetemeteknek, hogy annyi igen tiszteletremélté tudomanyos
tirgy mellett, amelyben mér régéta kiemelkedik, még ebben a dics8ségben is részesiilt”.
De mit hallok? Valéban léteznek nélatok olyanok, akik Lefévre-ért® hadakoznak? Miért
haragszanak redm? Azért mert az istenkdromlas vddjinak amiben Lefévre blinbakka tesz
engem, — minden igazhit(i szerzével megegyezden — vildgos érvekkel ellentmondok? Ko-
rabban miért nem rd haragudtak meg, aki annyira megtaimadott, hogy nem hallgathattam?

De hagyjuk a henceggket figyelmen kiviil, kedves Bullockom, akik a dolgokat merd
lobbanékonysigbdl itélik el vagy helyeslik, ha olyan dolgokrdl van is sz6, melyekrdl még
ismeretekkel sem rendelkeznek. Lefévre-n igen meglepddtem, el8szor azon, amit nekem
timadva el8hozott, azutin, hogy egy hozzim intézett levélben miért nem mentegetdzik
vagy védekezik? Ha Standish” ilyen médon tdmadott volna meg, masképpen bantam vol-
na el a szornyeteggel. Lefévre-nek azonban egy ellenkezd értelmi vélaszt irtam, amelyben
a régi bardtsigunk is sokat nyomott a latban. Azonban annyira nem jé baritom & sem,
hogy 6romére Krisztus méltésiganak ellenségévé, a profétak megértésének aladsojava,
a zsid6k baratjiva kellene lennem, annél inkdbb, mivel a bardtsig jogait 8 kezdte meg-
sérteni. Az Ujszévetséget sok erdfeszitéssel ismét dtnézem. Felkésziiltem, hogy a kiadds
végett Bizelbe vagy Velencébe utazzam. Kedves Bullock, erre a sorsra sziilettem, s az em-
ber nem harcolhat az istenek ellen. Levelet kaptam Graytél, amely gy tiinik Parizsbdl
irédott. Pieter Gillis nem tudom kire bizta Croke hozzam intézett levelét, de birhogy is,
az illetd még nem kézbesitette azt. Add 4t neki és a kedves Graynek tidvozletemet, mesélj
utazdsomrodl, de még ne mondj biztosat, hogy hova vezet. A t5bbi bardtnak — Vaughan,

16. Harry Bullock/Bouillus (cca.1497-1526) Erasmus egyik legkdzelebbi barétja, élete Cambridge-hez kap-
csolédik, a Cambridge Press egyik létrehozdja (1520/21). Tagja volt annak a bizottsignak, amely elren-
delte Luther miiveinek nyilvinos megégetését a Szent Pal székesegyhaz elStt (1521, mdj. 12.). 1526. méjus
24-én az egyetem kényvtiranak adja értékes kényveit. (7 levél, Erasmus (4), Bullock/(3)].

17. Croke, Richard (cca. 1489-1558) a gérdg nyelv tandra Cambridge-ben. 1517 szeptemberében nevezték ki.

18. Jacques Lefévre d'Etaples/Faber Stapulensis (cca. 1460-1536) francia humanigta és filozéfus, bibliafordi-
t6. Erasmus egyik allandé ellenfele.

19. Henry Standish, (11535) ferences tartomanyfénsk Anglidban.
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Humphrey, Bryan, Watson és Garret — iidvozlet, vendéglitdmnak, akinek dicséretét az
apoldgidban név nélkiil zengem. A héber nyelvnek ebben a korban messze legtudésabb
professzora most Leuvenben van,* s olyan valaki is, aki gordgot is tanit®. Mindenki, aki
hiromnyelvii akar lenni, ide siet. Minden jot, kiildnleges bardtom megévom, védelmezdm!
Antwerpen [Mércius 5.].

Taldn ennyibdl is viligos, hogy Erasmus levelezése, a kor, a humanizmus, s a napi
érdekességek kimerithetetlen kincsesbdnydja, Akkor is igaz ez, ha ezen kiviil egyéb mii-
veit nem is vennénk figyelembe, ami lehetetlen véllalkozas lenne, hiszen egészen Luther
megjelenéséig & volt Eurépa legnagyobb példinyszdmban megjelend szerzdje. Leveleit ol-
vasva az ember hdrom dolgot gyakran tesz: Tanul, csodélkozik, és nevet. Ennél pedig, mi
segithetne it konnyebben a mulé éveken? Mivel, 4talakitott kozmonddssal: Tobb levél,
mint nap, nem csak az elmultakon, hanem az eljsvenddkon, s a hitralév8kon is. Summa
summarum: Ad multos annos!

Felhasznalt irodalom:

P.S. ArLEn: Opus epistolarum Desiderii Erasmi Roterodami. Tom III. 1517—
1519. Oxonii 1913, Reissued 1992.
De correspondentie van Desiderius Erasmus. Deel §: Brieven
594—841,vert.: Drs. M.]. Steens, Ad Donker Rotterdam 2008.
(dbnl-editie)
Contemporaries of Erasmus: A Biographical Register of the Re-
naissance and Reformation. Volumes 1-3, A-Z, Peter G. Bie-
tenholz, Thomas Brian, Deutscher University of Toronto
Press, 2003.

20. Adrianus, Mattheus (miikddése 1501-1521 kdzott ismert) hebraista és orvos.
21. Val6szintileg Rutger Rescius, (ca. 1475-1545) leuveni hellenista, szeptember 1-tdl nevezték ki.
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